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VMR
Safety solenoid valves for air and gas
fast opening and fast closing type

VML
Safety solenoid valves for air and gas
slow opening and fast closing type

VRA, VLA, VTA
Solenoid valves for combustion air
regulation

VMM
Multiple safety solenoid valve for gas
regulating trains

EVRM-NC, EVRM-6NC
Safety solenoid valves for gas
with manual reset - normally closed

EVRM-NA, EVRM-6NA
Safety solenoid valves for gas
with manual reset - normally open

FG, FGS
Gas filters

VF, VFH
Butterfly valves for air and gas

SR, SL, ST
Solenoid actuators for
butterfly valves

Mz
Servomotors for
butterfly valves



VMR

Class A - Group 2

Safety solenoid valves
for air and gas

fast opening and

fast closing type

The VMR type valve is a fast
opening solenoid valve that is
normally closed.

When the coil is not energized
the spring works on the disc
keeping the gas passage closed.
When the coil is powered the
valve opens. When power is
switched off the valve rapidly
shuts.

This type of device is suitable for
gas and air blocking and
adjusting controls in atmospheric
burners or fan-assisted burners,
in industrial kilns and in all gas
equipments which use gas
solenoid valves (qualified for
continuous service-

100% ED).

Material/Connections

CuZn Rp1/4 ... Rpl/2

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN150

Operating pressure

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Gas type

Air and non-aggressive gases
(Family 1-2-3, EN 437)
Special version for
Biogas/COG

Approvals

EC-type tested and certified
according to EN 161

C€...

I elektrogas’

Valvole elettromagnetiche di
sicurezza per aria e gas
apertura rapida e

chiusura rapida

L'elettrovalvola tipo VMR & una
valvola di sicurezza rapida
normalmente chiusa.

In condizioni di riposo la molla
agisce sull'otturatore
mantenendo chiuso il passaggio
gas. Alimentando la bobina la
valvola si apre. Quando
I"'alimentazione viene interrotta la
valvola si chiude rapidamente.
Questo dispositivo & adatto per
manovre di blocco e regolazione
di gas o aria in bruciatori a
pressione atmosferica o ad aria
soffiata, in forni industriali e in
tutte quelle applicazioni che
prevedono I'utilizzo di
elettrovalvole per gas (idoneo al
servizio continuo -

100% ED).

Materiale/Connessioni
CuZn Rp1/4 ... Rp1/2

AISi Rp3/8 ... Rp2¥2
DN40 ... DN150

Pressione di esercizio

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Tipo di gas

Aria e gas non aggressivi
(Famiglia 1-2-3, EN 437)
Versione speciale per
Biogas/Gas coke

Approvazioni
Tipo-CE testato e certificato in
accordo alla norma EN 161

Elektromagnetisches
Sicherheitsventile
far Luft und Gas
schnell 6ffnend und
schnell schlieRend

Das Magnetventil VMR ist ein
normal geschlossenes
Schnellsicherheitsventil. Im
Ruhezustand druckt die Feder
auf den Verschluf® und halt den
Gasdurchgang geschlossen.
Wenn die Spule erregt wird,
offnet sich das Ventil. Sobald die
Spannung unterbrochen wird,
schlieBt sich das Ventil sofort.
Dieses Ventil ist zur Steuerung
von Gas und Luft in
atmospharischen Gasbrennern
oder Gasgeblasebrennern, in
Industriedfen und fir alle
Gasgerate geeignet, die
Gasregelstrecken benutzen
(Dauerbetrieb geeignet -
100% ED).

Material/Anschliisse
CuZn Rp1/4 ...Rp1/2

AlSi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN150

Arbeitsdruck

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Gasart

Luft und nicht aggressive Gase
(Familie 1-2-3, EN 437)
Spezielle Version fir Biogas/COG

Zulassung
EG-Baumuster geprift und
registriert nach EN 161



Electrovannes automatiques
de sdreté pour I'air et le gaz
ouverture et fermeture
rapide

L'électrovalve de type VMR c'est
une soupape de sdreté
normalement fermée. Dans des
conditions de repos, le ressort
agit sur le clapet de la soupape
gardant ainsi fermé le passage
du gaz. Quand la bobine est
alimentée, la soupape s'ouvre.
Quand le courant d'alimentation
est coupé, la soupape se ferme
rapidement.

Ce dispositif permet de bloquer
et de régler le gaz ou I'air dans
des brdleurs a pression
atmosphérique ou a air soufflé,
pour les fours industriels et
toutes les applications qui
prévoient I'utilisation de
electrovanne pour le gaz (apte au

Electrovalvulas automaticas
de seguridad

para aire y gas

abertura y cierre rapido

La electrovalvula del tipo VMR es
una valvula de seguridad
normalmente cerrada.

En condiciones de reposo, el
muelle actla sobre la clapeta de
la valvula impidiendo asi cerrada
el paso del gas. Cuando se
alimenta la bobina, la valvula se
abre. Cuando la corriente de
alimentacién se corta, la valvula
se cierra rapidamente.

Este tipo de mecanismo es apto
para el cierre de airey gas 'y
controles de regulacién en
quemadores atmosféricos o
quemadores asistidos por
ventilacion, en hornos
industriales y en todos los
equipos que usen electrovalvule

I elektrogas’

AAEKTPOMArHuTHbIE
npeAoXpaHUTEAbHbIE
KAanaHbl AAS BO3AYXa U rasa,
6bICTPO OTKpbIBAKOLLMECA U
6bICcTpO 3aKpbiBatoOLWMECH

INEKTPOMArHUTHbIM KA@MaH Tuna
VMR- 6bICTPOOTKPbIBAOLLMIACS
NPeAOXPaHUTEAbHDBIV KAANaH,
HOPMAaAbHO 3aKpbITbIi.. Mpn
nepepbiBax B paboTe NpyxuHa
BO3AEMCTBYET Ha 3aTBOpP, NEpPeEKPbIBast
NpPOXoA rasa. Mpu NUTaHUM KaTyLKK
KAanaH OTKpbiBaeTcs. B cayvae
nepepbiBa B NOAQYE INEKTPUYECKOTO
TOKa, KAanaH BbICTPO 3aKpbIBAETCS.
AaHHOe yCTPOMCTBO NpeAHa3HauYeHo
AR onepaumit 6BAOKMPOBKMU U
PErYAMPOBKM ra3a UAM BO3Ayxa B
ropenkax ¢ atMmochepHbIM AABAEHUEM
WAV C BO3AYLUHBIM AYTbEM, B
NPOMBILUAEHHbIX NeYax U BO BCEX
chepax NnpUMeHeHus,
npeAycMaTpyBaroLLMX UCNOAL30BaHNE
ra30BblX INEKTPOMArHUTHbIX
KA@MaHOB (MOAXOASILLMX AASI
NOCTOSIHHOM 3KCNAYyaTaumu -

service continue - 100% ED). para gas (apto para un servicio 100%ED).
en continuo - 100% ED).

Matériel/Raccords Material/Conexiones Martepuan/TNoAKAIOUYEHUSA
CuZn Rp1/4 ...Rp1/2 CuZn Rp1/4 ...Rp1/2 CuZn Rpl1/4 ... Rp1/2
AlSi Rp3/8 ... Rp2%2 AISi Rp3/8 ... Rp2%-2 AISi Rp3/8 ... Rp2Y-2

DN40 ... DN150 DN40 ... DN150 DN40 ... DN150
Pression de travail Presion de trabajo Pabouee paBneHue
0 ... 200 mbar 0 ... 200 mbar 0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar 0 ... 360 mbar 0 ... 360 mbar
Type de gaz Tipo de gas Tun rasa

Air et gaz non agressifs
(Famille 1-2-3, EN 437)
Version spéciale pour le
Biogaz/COG

Approbations
Eprouvé et enregistré modéle
type CE selon EN 161

Aire y gases no agresivos
(Familia 1-2-3, EN 437)
Version especial para el
Biogas/COG

Certificados

Verificacion y certificacion CE de
conformidad con el tipo seguln la
norma EN 161

Bo3ayx M HearpeccuBHble rasbl
(cembs 1-2-3, EN 437)
CneumnanbHas BepcUa AAA
Biogas/COG

PaspelueHus
TecTMpoBaHbI 1
cepTMduUMpoBaHbl B
cooTBetcTBuM ¢ EN 161

Model Connections Maximum V' Air Power Overall Weight

Threaded ISO 7/1 pressure Ap=1mbar consump. Dimensions

Flanged ISO 7005 (mbar) (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
VMRO010TN Rp 1/4 200 0,45 8 46x75x30 0,3
VMR020TN Rp 3/8 200 0,6 16 58x110x30 04
VMR120TN Rp 1/2 200 1,1 16 58x110x30 0,4
VMRO Rp 3/8 200-360 25 20 77x140x88 1,4
VMR1 Rp 1/2 200-360 5 20 77x140x88 14
VMR2 Rp 3/4 360 8,5 45 96x164x88 25
VMR3 Rp1 360 10 45 96x164x88 2,5
VMR35 Rp 11/4 360 18 20/80* 153x220x120 57
VMR4 ** Rp 11/2 360 23 20/80* 153x220x120 57
VMRG6 ** Rp 2 360 35 20/80* 156x230x106 6
VMR7T Rp 21/2 200-360 55 60/240* 218x300x180 12
VMR7 DN 65 200-360 55 60/240* 305x355x200 14
VMR8 DN 80 200-360 70 60/240* 305x355x200 14
VMR9 DN 100 200-360 130 80/320* 350x492x252 36
VMR93 DN 125 200-360 220 90/360*  |460x600x310 58
VMR95 DN 150 200-360 280 90/360*  [460x600x310 60

OTN = Brass model

(*) Working/Opening

(**) Flanged kit available
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CuZn Rp1/4 ...Rp1/2

AISi Rp3/8 ... Rp2%-
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0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar
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VML

Class A - Group 2

Safety solenoid valves
for air and gas

slow opening and

fast closing type

The VML type valve is a safety
valve that is normally closed, with
fast or slow opening and
adjustable rapid section for initial
gas flow. When not in working
position the spring works on the
disc keeping the gas passage
closed. When the coil is powered
the valve opens rapidly in the
first section of the flow, then
slowly, with adjust-able speed.
When power is switched off the
valve rapidly shuts.

This type of device is suitable for
gas and air blocking and
adjusting controls in atmospheric
burners or fan-assisted burners,
in industrial kilns and in all gas
equipments which use gas
solenoid valves (qualified for
continuous service - 100% ED).

Material/Connections
AISi Rp3/8 ... Rp2¥2
DN40 ... DN8O

Operating pressure
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Gas type

Air and non-aggressive gases
(Family 1-2-3, EN 437)
Special version for
Biogas/COG

Approvals

EC-type tested and certified
according to EN 161

C€...

I elektrogas’

Valvole elettromagnetiche di
sicurezza per aria e gas
apertura lenta e

chiusura rapida

L'elettrovalvola tipo VML € una
valvola di sicurezza normalmente
chiusa ad apertura rapida oppure
lenta e tratto rapido regolabile
per la portata del gas iniziale. In
condizioni di riposo la molla
agisce sull'otturatore
mantenendo chiuso il passaggio
gas. Quando la bobina viene
alimentata la valvola si apre
rapidamente nel primo tratto
della corsa e quindi lentamente,
con velocita regolabile. Nel caso
in cui la corrente di alimenta-
zione venga interrotta la valvola
si chiude rapidamente.

Questo dispositivo & adatto per
manovre di blocco e regolazione
di gas o aria in bruciatori a
pressione atmosferica o ad aria
soffiata, in forni industriali e in
tutte quelle applicazioni che
prevedono l'utilizzo di
elettrovalvole per gas (idoneo al
servizio continuo - 100% ED).

Materiale/Connessioni

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN80

Pressione di esercizio

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Tipo di gas

Aria e gas non aggressivi
(Famiglia 1-2-3, EN 437)
Versione speciale per
Biogas/Gas coke

Approvazioni
Tipo-CE testato e certificato in
accordo alla norma EN 161

Elektromagnetisches
Sicherheitsventile
far Luft und Gas
langsam 6ffnend und
schnell schliessend

Das Magnetventil VML ist ein
normal geschlossenes
Sicherheitsventil
schnellschlieend bzw. langsam
o6ffnend mit einstellbarem
Schnellabschnitt fur die erste
Offnungsphase. Im Ruhezustand
drlckt die Feder auf den
Verschluf3 und halt den
Gasdurchgang geschlossen.
Unter Spannung 6ffnet sich das
Ventil schnell im ersten
Hubabschnitt und anschlieBend
langsam, mit einstellbarer
Geschwindigkeit. Bei
Unterbrechung der Spannung
schlieft das Ventil wieder sofort.
Dieses Ventil ist zur Steuerung
von Gas und Luft in
atmospharischen Gasbrennern
oder Gasgeblasebrennern, in
Industriedfen und fir alle
Gasgerate geeignet, die
Gasregelstrecken benutzen
(Dauerbetrieb geeignet - 100%
ED).

Material/Anschliisse

AlSi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN8O

Arbeitsdruck

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Gasart

Luft und nicht aggressive Gase
(Familie 1-2-3, EN 437)
Spezielle Version fir Biogas/COG

Zulassung
EG-Baumuster geprift und
registriert nach EN 161



Electrovannes automatiques
de sdreté pour I'air et le gaz
ouverture lente et fermeture
rapide

L'électrovalve de type VML c'est
une soupape de sdreté
normalement fermée a ouverture
rapide ou lente, avec partie
rapide réglable pour le débit du
gaz initial. Dans des conditions
de repos, le ressort agit sur le
clapet de la soupape gardant
ainsi fermé le passage du gaz.
Quand la bobine est alimentée,
la soupape s'ouvre rapidement
dans la premiére partie de sa
course et ensuite lentement,
avec vitesse réglable. Quand le
courant d'alimentation est coupé,
la soupape se ferme rapidement.
Ce dispositif permet de bloquer
et de régler le gaz ou I'air dans
des brdleurs a pression
atmosphérique ou a air soufflé,
pour les fours industriels et
toutes les applications qui
prévoient I'utilisation de
électrovanne pour le gaz (apte au
service continue - 100% ED).

Matériel/Raccords
AISi Rp3/8 ... Rp2¥%
DN40 ... DN8O

Pression de travail
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Type de gaz
Air et gaz non agressifs
(Famille 1-2-3, EN 437)
Version spéciale pour le
Biogaz/COG

Approbations
Eprouvé et enregistré modéle
type CE selon EN 161

Electrovalvulas automaticas
de seguridad

para aire y gas

abertura lenta

y cierre rapido

La electrovalvula VML es una
valvula de seguridad
normalmente cerrada, con una
abertura rapida o lenta, con una
seccion rapida ajustable para el
caudal inicial de gas. Cuando no
esta en posicion de trabajo el
muelle presiona la clapeta
manteniendo el paso de gas
cerrado. Cuando la bobina es
alimentada la valvula se abre
rapidamente en la primera
seccion del flujo, después
lentamente, con velocidad
regulable. Cuando se corta la
alimentacién la valvula se cierra
rapidamente.

Este tipo de mecanismo es apto
para el cierre de airey gas 'y
controles de regulacién en
quemadores atmosféricos o
quemadores asistidos por
ventilacion, en hornos
industriales y en todos los
equipos que usen electrovalvule
para gas (apto para un servicio
en continuo - 100% ED).

Material/Conexiones
AISi Rp3/8 ... Rp2¥2
DN40 ... DN8O

Presion de trabajo
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Tipo de gas

Aire y gases no agresivos
(Familia 1-2-3, EN 437)
Version especial para el
Biogas/COG

Certificados

Verificacién y certificacion CE de
conformidad con el tipo segln la
norma EN 161

I elektrogas’

MpeaoxpaHUTEAbHbIE
9AEKTPOMAarHWUTHbIE KAanaHbl
AAS BO3AYXa U ra3a
MEAAEHHO OTKpbIBatoLLMeCs
1 6bICTPO 3aKpbiBalOLLMECH

INEKTPOMArHUTHbIM KaanaH Tuna VML
- 3TO NPEAOXPAHWUTEAbHBbIN KAaNaH,
HOPMAaAbHO 3aKPbITbIM, BbICTPO UAK
MEANEHHO OTKPbIBatoLLMICS, C
peryaMpyemMbim 6bICTPbIM Y4aCTKOM
AR HAYaAbHOTO pacxoaa rasa. B
HepaboyeM NOAOXEHUW NPYXMHA
BO3AENCTBYET Ha 3aTBOpP, NepekpbiBas
NPOXO0A rasda. Koraa Katylka
HaXOAMTCA MOA HaNPsXXeHWeM, Ha
NepBOM yyacTKe XOAa KnanaH
OTKpbIBaeTcst BbICTPO, a 3aTeM
MEAAEHHO, C PEryApYEMOW
CKOPOCTbIO. B cAyyae npekpalleHuns
NoAaUM SAEKTPUUECKOTO TOKA KAanaH
6bICTPO 3aKPbIBAETCS.

AaHHOe YCTPOWCTBO NpeAHa3HauYeHo
AN oriepaumii GAOKMPOBKU U
pPEeryAsMpoBKM ra3a UAW BO3AyXa B
ropenkax ¢ aTMochepPHbIM AGBAEHUEM
WAM C BO3AYLLIHBIM AYTbEM, B
NPOMBbILUAEHHBIX NMeYax U BO BCEX
chepax NpUMeHeHus,
npeAycMaTpuBaoLMX UCNOAb30BaHUE
rasoBblX IAEKTPOMArHWUTHbIX
KAANaHOB (MOAXOASILLMX AAS
NoCTOSIHHOM 3KcnAyatauuu - 100 ED).

Martepuan/NoakaroueHus

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN8O

Pabouee paBneHue

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Tun rasa

Bo3ayx M HearpeccuBHble rasbl
(cembs 1-2-3, EN 437)
CneumnanbHas Bepcua AAA
Biogas/COG

PaspelueHus
TecTupoBaHbl 1
cepTMduUMpoBaHbI B
cooTBetcTBuM ¢ EN 161

Model Connections Maximum V' Air Power Overall Weight

Threaded ISO 7/1 pressure Ap=1mbar consump. Dimensions

Flanged I1SO 7005 (mbar) (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
VMLO Rp 3/8 360 25 20 77x196x88 1,8
VML1 Rp 1/2 360 5 20 77x196x88 1,8
VML2 Rp 3/4 360 8,5 45 96x222x88 2,7
VML3 Rp1l 360 10 45 96x222x88 2,7
VML35 Rp 11/4 360 18 45/180* 153x290x120 6
VML4 ** Rp 11/2 360 23 45/180* 153x290x120 6
VML ** Rp 2 360 35 45/180* 156x302x106 6,3
VML7T Rp 21/2 200-360 55 60/240* 218x370x180 12,5
VML7 DN 65 200-360 55 60/240* 305x424x200 14,5
VML8 DN 80 200-360 70 60/240* 305x424x200 14,5

(*) Working/Opening

(**) Flanged kit available

U4 R
1B 172

VMLAZH AR 24, 2RI
PR  RE, HAaPud, TT
WA TIRHILRES 5y . TEWTHLIY
RS T IS AR AR L
SAREERL . 2452 R it HL I R
I VRN TT 3 T 2 P T 0 23 T T
T, RIGTHEEIT, JFan
TEVRT Y o 24D T L AL T R
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XA A T RS R B AU
BE L M DL T A Ak
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100% ED ) o

e/
AISi Rp3/8 ... Rp2Ys

DN40 ... DN8O

BRIVEEH
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Az Rk iES

RN AR B Tl S A
(K JE 1-2-3, EN 437)
FER SRR R A

A HEAEHH
ENi@ it 161
ECT7 &AL FF1UE B Bt 5



VRA
VLA
VTA

Solenoid valves for
combustion air regulation

The VRA/VLA/VTA types are
normally closed solenoid valves
for cold combustion air
regulation.

When the coil is not energized
the spring works on the disc,
keeping the adjusted minimum
passage of air. When powering
the coil the valve opens, moving
the disc to the maximum open
position. When power is switched
off the valve moves to the
minimum position.

This type of device is suitable for
high/low stage control of
combustion air in industrial gas
burners.

(qualified for continuous service-
100% ED).

Material/Connections
AISi Rp3/4 ... Rp2Ys
DN40 ... DN8O

Operating pressure
0 ... 200 mbar

Media temperature
Cold air 60°C max.

Settings

High/Low stage operation
VRA: 1s opening/closing
VLA: ~4s opening/1s closing
VTA: ~4s opening/closing
Bypass bore (optional)

I elektrogas’

Valvole elettromagnetiche
per la regolazione dell’aria
comburente

Le VRA/VLA/VTA sono valvole
elettromagnetiche normalmente
chiuse, per la regolazione di aria
comburente.

In condizioni di riposo la molla
agisce sull'otturatore
mantenendo lo stato di minima
apertura regolato. Quando la
bobina viene alimentata la
valvola si porta nello stato di
massima apertura. Quando
I"'alimentazione viene interrotta la
valvola si riporta nello stato di
minima apertura.

Questo dispositivo & adatto per
regolazioni di minimo/massimo
dell'aria comburente nei forni a
gas industriali.

(idonee al servizio continuo -
100% ED).

Materiale/Connessioni
AISi Rp3/4 ... Rp2Y2
DN40 ... DN80O

Pressione di esercizio
0 ... 200 mbar

Temperatura fluido
Aria 60°C max.

Regolazioni

Minimo/Massimo flusso

VRA: 1s apertura/chiusura
VLA: ~4s apertura/ 1s chiusura
VTA: ~4s apertura/chiusura
Foro bypass (opzionale)

Magnetventile fir
Verbrennungsluft-Regelung

Die Typen VRA/VLA/VTA sind
normalerweise geschlossene
Magnetventile fur die Regelung
kalter Verbrennungsluft.

Im stromlosen Zustand, drlckt die
Feder auf die Ventilscheibe, die
dann nur noch eine minimale
Menge von Luft passieren lasst.
Unter Spannung 6ffnet das Ventil
und bewegt die Ventilscheibe in
die maximal geo6ffnete Position.
Mit dem Abschalten der Spannung
geht das Ventil in die
Minimalstellung.

Diese Ventilart ist fur die Regelung
von Verbrennungsluft in
industriellen Gasbrennern
geeignet.

(far Dauerbetrieb - 100% ED).

Material/Anschliisse

AlSi Rp3/4 ... Rp2%2
DN40 ... DN80

Arbeitsdruck

0 ... 200 mbar

Mediumtemperatur
Kaltluft 60°C max.

Einstellungen

2-stufige Regelung

VRA: 1s Offnen/Schliefen

VLA: ~4s Offnen / 1s SchlieBen
VTA: ~4s Offnen/SchlieBen
Bypassbohrungen (auf Anfrage)



Electrovannes pour
régulation d'air pour la
combustion

Les vannes VRA/VLA/VTA sont
des vannes normalement
fermées pour la régulation d'air
froid pour la combustion.
Lorsqu'elles ne sont pas
alimentées, le ressort appuie sur
la membrane, ne laissant qu'un
minimum d'air.

Lorsque la bobine est alimentée,
la vanne s'ouvre, conduisant la
membrane vers le maximum de
passage. Quand l'alimentation
est coupée, la vanne commute
vers le minimum.

Ce type d'appareil convient pour
le contréle haut/bas d'air de
combustion sur les brileurs gaz
industriel. (Qualifié pour un
service continu - 100 % ED)

Matériel/Raccords
AISi Rp3/4 ... Rp2¥%-
DN40 ... DN8O

Pression de travail
0 ... 200 mbar

Température du fluide
Air froid 60°C max

Régulations

Régulation étagée

VRA: 1s ouverture/fermeture
VLA: ~4s ouverture/1s fermeture
VTA: ~4s ouverture/fermeture
Trou de bypass (a volonté)

Valvulas solenoides para la
regulacion de aire para
combustion

Las VRA/VLA/VTA son valvulas
solenoides normalmente
cerradas que regulan el paso del
aire para la combustion.

En condiciones de reposo, el
muelle mantiene al minimo la
apertura y paso del aire. En el
momento en el que se alimenta
la bobina, la valvula se abre,
manteniéndose en su estado de
maxima apertura. Cuando la
alimentacion se ve interrumpida,
la valvula se cierra de nuevo
hasta su nivel de minima
apertura.

Este tipo de valvula es idénea
para el control del
maximo/minimo paso de aire
para la combustién en los
quemadores de gas industriales.
(Apto para un servicio continuo
100% ED).

Material/Conexiones
AISi Rp3/4 ... Rp2¥%-
DN40 ... DN8O

Presion de trabajo
0 ... 200 mbar

Temperatura del fluido
Aire frio a 60°C max

Regulaciones
Maximo/minimo flujo

VRA: 1s apertura / cierre
VLA: ~4s apertura/ 1s cierre
VTA: ~4s apertura / cierre
Alesaje de bypass (opcional)

I elektrogas’

AAeKTpOMarHuTHble KAanaHsi
AAl PETYAUPOBKH
BO3AYXa AAAl FOpEHUs

Tunbl VRA/VLA/VTA npeactaBastoT
€060/ HOPMaAbHO 3aKpbITble
INEKTPOMArHUTHbIE KAanaHbl AAS
PETrYAMPOBKM BO3AYXa AASI TOPEHMS.
MpKn OTCYTCTBUM HANPSXEHUS HA
KaTyLUKe NPYXWHA AABWUT Ha AUCK,
NOAAEPXMBAS MUHUMAAbHbIN 3a30p
AAA BO3ayxa. Korpa Ha kaTylwky
NoAaETCs HanpsXeHUe, KaanaH
OTKpbIBAaETCS, NepemMelLan AUCK K
MaKCUMaAbHOM BeAMuYMHE 3a30pa.
MpY OTKAOUEHWM SAEKTPONUTAHUS
KA@NaH NePEKAYAETCH Ha MUHUMYM.
AaHHbIN TUN YCTPOMCTBA NMOAXOAWUT AAS
PEryAMPOBaHWSA yBEAMUEHUA /
YMEHbLLIEHWA NOAAUYMN BO3AYXa AAA
CropaHusi B NPOMbILLUAEHHbIX ra30BbIX
rOpeAKkax.

(NPUroAHbI AASt HEMPEPLIBHOTO
pexuma pabotbl - 100% ED).

Martepuan/NoakaoueHus
AISi Rp3/4 ... Rp2Y2
DN40 ... DN8O

Pabouee paBneHue
0 ... 200 mbar

CpeaHsia Temnepatypa
XonoaHbIM Bo3ayx 60 O C makc.

YcTaHOBOYHbIE NapameTpbl
Onepauus yeamueHus /
yMeHbLUEHUSA

VRA: 1c oTKpbITUE/ 3aKpbITHE
VLA: ~4c oTKpbITHE/ 1C 3aKpbiTHe
VTA: ~4c OTKpbITUE/ 3aKpbIThE
OtBepcTre barinaca (onuus)

Model Connections Flow factor Power Overall Weight

Threaded ISO 7/1 Kvs consump. Dimensions

Flanged I1SO 7005 (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
VRA22 Rp 3/4 9,5 45 96x179x88 25
VRA32 Rp 1 12 45 96x179x88 2,5
VRA352 Rp 1% 20 45/180* 153x235x120 57
VRA42 ** Rp 1% 26 45/180* 153x235x120 57
VRAB2 ** Rp 2 40 45/180* 156x245x106 6
VRA72T Rp 2% 63 45/180* 218x312x180 12
VRA72 DN 65 63 45/180* 305x355x200 14
VRA82 DN 80 80 45/180* 305x355x200 14
VLA22 Rp 3/4 9,5 45 96x233x88 2,7
VLA32 Rp 1 12 45 96x233x88 2,7
VLA352 - VTA352 Rp 11/4 20 45/180* 153x305x120 6,0
VLA42 - VTA42** Rp 11/2 26 45/180* 153x305x120 6,0
VLAG2 - VTAG2 ** Rp 2 40 45/180* 156x315x106 6,3
VLA72T - VTA72T Rp 2% 63 45/180* 218x382x180 12,5
VLA72 - VTA72 DN 65 63 45/180* 305x425x200 14,5
VLAS82 - VTA82 DN 80 80 45/180* 305x425x200 14,5

(*) Working/Opening

(**) Flanged kit available

VTA 10 mm higher than VLA
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Class A - Group 2

Multiple safety solenoid
valve for gas regulating
trains

The VMM type valve is a
combination of two valves in an
only compact and versatile valve
housing. The first valve is a fast
opening safety solenoid valve.
The second valve may be a fast
opening or a slow opening
solenoid valve to adjust the gas
flow, with a first adjustable fast
stroke and a second adjustable
slow stroke. It is possible connect
a third by-pass valve, which
performs by driver stage or to
obtain a second fast (slow)
stroke or both. This type of
device is suitable for gas and air
blocking and adjusting controls in
atmospheric burners or fan-
assisted burners (with one or two
stages operation), in industrial
kilns and in all gas equipments
which use regulating trains.

Material/Connections
AISi Rp11/4 ..Rp 2
DN40 ... DN50

Operating pressure
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Gas type
Air and non-aggressive gases
(Family 1-2-3, EN 437)

Approvals

EC-type tested and certified
according to EN 161

C€...
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Elettrovalvola di sicurezza
multipla per rampe gas

La valvola VMM ¢ l'integrazione
di due elettrovalvole in un unico
corpo compatto e versatile. La
prima valvola & di tipo rapido per
interventi di sicurezza. La
seconda valvola é di tipo lento
per la regolazione della portata,
con un tratto iniziale rapido
regolabile e un secondo tratto
lento regolabile. E' possibile
collegare in parallelo a questa
una terza valvola by-pass che
puo fungere da stadio pilota o
per ottenere un secondo tratto
rapido (lento) o entrambi. Questo
dispositivo € adatto per manovre
di blocco e regolazione di gas o
aria in bruciatori a pressione
atmosferica o ad aria soffiata
(con uno oppure due stadi di
funzionamento), in forni
industriali e in tutte quelle
applicazioni che prevedono
I'utilizzo di rampe gas.

Materiale/Connessioni

AISi Rp11/4 ..Rp 2
DN40 ... DN50

Pressione di esercizio

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Tipo di gas

Aria e gas non aggressivi
(Famiglia 1-2-3, EN 437)

Approvazioni

Tipo-CE testato e certificato in
accordo alla norma EN 161
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Kombi-Sicherheits-
Magnetventil fir Gasstraflen

Das Gasventil Typ VMM stellt
eine Kombination aus zwei
Ventilen in nur einem,
kompakten und vielseitig
verwendbaren Ventilgehause dar.
Das erste Ventil arbeitet
schnell6ffnend als
Sicherheitsventil. Das zweite
Ventil kann als schnell oder
langsam 6ffnendes Ventil
arbeiten und ermdglicht die
Einstellung der Gasmenge beim
ersten, justierbaren schnellen
Hub, gefolgt von einem zweiten,
einstellbaren langsamen Hub.
Ein drittes Bypass-Ventil kann
angebaut werden, das als
Steuerstufe arbeitet oder um
einen zweiten schnellen
(langsamen) Hub oder beides zu
erzielen. Dieses Ventil ist zur
Steuerung von Gas und Luft in
atmospharischen Gasbrennern
oder Gasgeblasebrennern (mit
Ein- oder Zweistufenbetrieb), in
Industriedfen und fir alle
Gasgerate geeignet, die
Gasregelstrecken benutzen.

Material/Anschliisse

AlSi Rp11/4 ...Rp 2
DN40 ... DN50

Arbeitsdruck

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Gasart

Luft und nicht aggressive Gase
(Familie 1-2-3, EN 437)

Zulassung
EG-Baumuster geprift und
registriert nach EN 161



Electrovanne de sareté
multiple pour rampes a gaz

La vanne VMM est l'intégration
de deux électrovannes en un
corps unique, compact et
versatile. La premiére vanne est
une vanne a ouverture et
fermeture rapide de slreté. La
deuxiéme vanne peut étre a
ouverture rapide ou lente pour
régler le flux du gaz, avec une
course initiale rapide réglable et
une deuxiéme course lente
réglable. On peut raccorder en
paralléle a celle-ci une troisiéme
vanne by-pass qui peut
fonctionner comme stade pilote
ou comme deuxiéme course
rapide/lente ou les deux. Ce
dispositif permet de bloquer et
de régler le gaz ou I'air dans des
brileurs a pression
atmosphérique ou a air soufflé (a
un ou deux stades de
fonctionnement), pour les fours
industriels et toutes les
applications qui prévoient
I'utilisation de rampes a gaz.

Matériel/Raccords
AISi Rp11/4 .. Rp 2
DN40 ... DN50

Pression de travail
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Type de gaz
Air et gaz non agressifs
(Famille 1-2-3, EN 437)

Approbations
Eprouvé et enregistré modéle
type CE selon EN 161

Electrovalvulas multiples de
seguridad para rampas de
regulacion de gas

La electrovalvula VMM es una
combinacién de dos valvulas en
un cuerpo compacto y versatil. La
primera valvula es una valvula de
abertura rapida que es de
seguridad. La segunda vélvula
puede ser una valvula de
abertura rapida o lenta para
ajustar el caudal de gas, con una
primera etapa rapida ajustable y
una segunda etapa lenta
también ajustable. Es posible
conectar una tercera valvula by-
pass, que funciona como un
espacio de conduccion o para
obtener una segunda etapa
rapida / lenta o ambas. Este tipo
de mecanismo es apto para el
cierre de aire y gas y controles de
regulacion en quemadores
atmosféricos o quemadores
asistidos por ventilacion (con una
0 dos etapas), en hornos
industriales y en todos los
equipos de gas que usen series
de regulacion.

Material/Conexiones
AISi Rp11/4 ..Rp 2
DN40 ... DN50

Presion de trabajo
0 ... 200 mbar
0 ... 360 mbar

Tipo de gas
Aire y gases no agresivos
(Familia 1-2-3, EN 437)

Certificados

Verificacion y certificacion CE de
conformidad con el tipo seguln la
norma EN 161

I elektrogas’

Kom6u1HUpoBaHHbIH
npeAoXpaHUTEAbHbIN
9AEKTPOMArHUTHbIW KAanaH
AAA TA30BbIX pamn

KnaanaH Tuna VMM npeactaBasiet
coboit coueTaHue ABYX
ANEKTPOMArHUTHbIX KAanaHoB B
OAHOM KOMMAKTHOM M
pasHOCTOpOHHEM Kopryce. lMepBbii
KAanaH BbICTPO OTKPbIBaOLLErocs
TMNa - NPeAOXPaHUTEAbHbIN. BTopon
KAanaH - MOXET ObITb Kak HbICTPO
OTKPbIBAIOLLMMCSA, TaK MEAAEHHO
OTKPbIBAIOLLMMCSH, CAYXUT AN
pEryAsMpoBaHUsi pacxoAa rasa, ¢
HauyaAbHbIM y4acCTKOM ObICTPOro
PErYAMPOBaHUS U BTOPbIM YUYaCTKOM
MEANEHHOIO PErYAMPOBaHUSA.
CyLiecTByeT BO3MOXHOCTb
napasneAbHOTo MOAKAIOUEHUA K HEMY
TpeTbero 06BOAHOIO KAanawa,
BbINOAHSAIOLLENO POAb PA3BOAKU UAU
NO3BOASAIOLLETO NMOAYYUTb BTOPOW
6bICTPbIV (MEAAEHHbIN) YUACTOK UAM
ABa y4yacTka. AaHHOe YCTPOMCTBO
npeAHa3HauYeHo AAS ornepaumi
B6AOKMPOBKM W PETYAVPOBKM rasa UAU
BO3AyXa B ropeAkax ¢ aTMochepHbIM
AQBAEHWEM UAW C BO3AYLUHbBIM
AYTbEM, B MPOMbILLUAEHHBIX Nevyax 1 Bo
Bcex chepax NPUMEHEHHUS,
npeAycMaTpyBaroLLMX UCNOAL30BaHNE
rasoBblX pamn.

Martepuan/NoAKAIOUYEHUSA

AISi Rp11/4 ..Rp 2
DNA40 ... DN50

Pabouee pAaBAEHUE

0 ... 200 mbar

0 ... 360 mbar

Tun rasa

Bo3ayx 1 HearpeccuBHble rasbi
(cembst 1-2-3, EN 437)

PaspeweHusn
TectpoBaHbl U
cepTMdULMpoBaHbI B
cootBetcTBMM ¢ EN 161
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Model Connections Maximum Voltage 2nd valve Right By-pass Left By-pass

Threaded I1SO 7/1 pressure

VMM 50 2 A S 1 0
32=Rp 1% 0=no 0=no
40=Rp 1% * 2Z200mbar| A= 230 VAC | E2 St |1 =y fast, 2= 1 stow | 1= fast, 2= ¥ slow
50=Rp2 * 3=1"fast,4=1"slow | 3=1"fast,4=1"slow

(*) Flanged kit available

Model Overall Weight
Dimensions
(mm) (Kg)

VMM..FOO 280x230x148 13,0

VMM..S00 280x305x148 13,7

VMM..S10 280x305x200 15,3

VMM..S20 280x305x200 15,5

VMM..S30 280x305x220 16,3

VMM..S40 280x305x220 16,5
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EVRM-NC
EVRM-6NC

Safety solenoid valves
for gas with manual reset
normally closed

The EVRM-NC type valve is a
manual reset safety valve that is
normally closed. When the coil is
not energized the spring works
on the shutter keeping the gas
passage closed. Simply by
energizing the coil the valve does
not open. It is necessary to
manually move the reset rod
located at the top of the coil.
Once opened, the valve can
maintain this position until
electric current circulates on the
coil. In absence of electric
current the valve closes rapidly
and remains shut upon return of
same. Once the causes for the
lock have been eliminated,
opening must be worked
manually as described above.
This type of device, connected
with one or more pressure
switches is suitable for locking
operations upon gas, air, or
electric current failure, and is
qualified for continuous service
(permanently live).

Material/Connections

CuZn Rp3/8...G1

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN200

Operating pressure

0 ... 600 mbar

0 ... 6 bar

Gas type

Air and non-aggressive gases
(Family 1-2-3, EN 437)

Approvals
EC-type tested and certified
according to 97/23/EC

I elektrogas’

Elettrovalvole di sicurezza
per gas a riarmo manuale
normalmente chiuse

L'elettrovalvola tipo EVRM-NC &
una valvola di sicurezza a riarmo
manuale normalmente chiusa. In
condizioni di riposo la molla
agisce sull'otturatore mante-
nendo chiuso il passaggio gas.
Alimentando semplicemente la
bobina la valvola non apre.

E’ indispensabile intervenire
manualmente sull’asta di riarmo
posta sulla sommita della
valvola. Una volta aperta, la
valvola & in grado di mantenere
questa posizione finché sulla
bobina circola corrente.

In mancanza di corrente la
valvola si chiude rapidamente ed
al ritorno della stessa rimane
chiusa. Eliminate le cause del
blocco, 'apertura va eseguita
manualmente come descritto
sopra. Questo tipo di dispositivo,
in connessione con uno o piu
pressostati, & adatto per
manovre di blocco per mancan-
za di gas, di aria o di corrente ed
¢ idoneo al servizio continuo
(sempre sotto tensione).

Materiale/Connessioni

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN200

Pressione di esercizio

0 ... 600 mbar

0...6 bar

Tipo di gas

Aria e gas non aggressivi
(Famiglia 1-2-3, EN 437)

Approvazioni
Tipo-CE testato e certificato in
accordo alla direttiva 97/23/EC

Sicherheitsmagnetventile
fur Gas

manueller Rickstellung -
stromlos geschlossen

Das Magnetventil EVRM-NC ist
ein normal geschlossenes
Sicherheitsventil mit manuellem
Reset. Im Ruhezustand wird der
VerschluB durch Federkraft und
somit der Gasdurchgang
geschlossen. Um das Ventil zu
6ffnen, muR die Resetstange
oberhalb der Spule manuell
betatigt werden. Nach Offnung
des Ventils bleibt es unter
Spannung geodffnet. Bei
Strommangel schlieft das Ventil
sofort und bleibt auch bei
erneuter Stromzufuhr
geschlossen. Nach Beseitigung
der Ursache fur die Abschaltung
ist ein erneutes Offnen - wie
zuvor beschrieben - manuell
durchzufiihren. Dieses
Sicherheitsventil eignet sich in
Verbindung mit einem bzw.
mehreren Druckwachtern zur
Notabschaltung bei Gas-, Luft-
bzw. Strommangel fur
Dauerbetrieb (100%ED).

Material/Anschliisse

CuZn Rp3/8 ... G1

AlISi Rp3/8 ... Rp2¥2
DN40 ... DN200

Arbeitsdruck

0 ... 600 mbar

0 ... 6 bar

Gasart

Luft und nicht aggressive Gase
(Familie 1-2-3, EN 437)

Zulassung
EG-Baumuster geprift und
registriert nach 97/23/EG

C€...
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Model Model Threaded V' Air Power Overall Weight

600 mbar 6 bar Connections | Ap=1mbar consump. Dimensions

(60 kPa) (600 kPa) ISO 7/1 (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
EVRMNCOO EVRMG6NCO0O Rp 3/8 0,6 8 58x130x30 0,4
EVRMNC10 EVRM6NC10 Rp 1/2 11 8 58x130x30 0,4
EVRMNC20 EVRM6NC20 G3/4 18 8 55x130x35 0,6
EVRMNC30 EVRM6NC30 G1 3,6 8 62x137x40 0,7
EVRMNCOA EVRMGNCOA Rp 3/8 2,5 12 77x164x70 0,9
EVRMNCI1A EVRMG6NC1A Rp 1/2 5 12 77x164x70 0,9
EVRMNC2A EVRM6NC2A Rp 3/4 8,5 12 96x180x85 1,1
EVRMNC3A EVRM6ENC3A Rp1 10 12 96x180x85 1,1
EVRMNC35A | EVRMG6NC35A Rp 11/4 18 12 153x220x120 2
EVRMNC4A EVRMG6NC4A Rp 11/2 23 12 153x220x120 2
EVRMNCBA EVRM6NC6A Rp 2 35 12 156x230x106 23
EVRMNC7TA | EVRM6NC7TA Rp 21/2 55 25 218x298x180 5,6
...0 = Brass ...A=DIN plug



